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Pfedmét: Ramcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. Fijna 2008 o boji proti

organizovaneé trestné Cinnosti
— oznameni Spolkové republiky Némecko

Vézena pani generalni feditelko,

ustanoveni ramcového rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. fijna 2008 o boji proti
organizované trestné ¢innosti (UF. vést. L 300, 11.11.2008, s. 42) jsou provedena vnitrostatnimi
ustanovenimi uvedenymi v pfiloze 1 a ustanovenimi obsazenymi v ptiloze 2, pro néz je

’ cror N v v s , ’ ¥ s o rvol
odpovidajici znéni ptislusnych pravnich ptredpist uvedeno zv1ast".

Poznamka sekretariatu: uvedeny text neni ptiloZen k tomuto dokumentu, ale je k dispozici
na pozadani.
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Kromé toho obracime Vasi pozornost na tyto skute¢nosti:

Clanek 1 (Definice):

Pojem ,,zlo¢inné spol€eni podle ¢lanku 1 uvedeného rdmcového rozhodnuti neodpovidé plné
pojmu ,,organizace* podle ¢lanku 129 némeckého trestniho zakoniku (Strafgesetzbuch, StGB -
Vytvarteni zloCineckych organizaci), jimz je ramcové rozhodnuti predevsim provadéno. V souladu
s judikaturou tykajici se ¢lanku 129 StGB se organizaci ve smyslu tohoto ustanoveni rozumi

vyhradné

strukturovand organizace existujici po delsi dobu,

sestavajici z nejméné tii osob,

které podiizenim osobni vile viili kolektivni

sleduji spolecné cile a
e jejichz vzajemné plsobeni je takové, Ze se povazuji za jednotnou skupinu.

Tato definice znamena, Ze ¢lanek 129 StGB se nevztahuje naptiklad na hierarchicky organizované
skupiny, které pouze provad¢ji vuli autoritaiského viidce a nemaji ,,skupinovou identitu®. Rovnéz
v souladu s judikaturou uvedeny ¢lanek stanovi ptisnéjs$i pozadavky ohledné stupné organizace nez
ramcové rozhodnuti, které vyslovné uvadi, Ze ¢lenové organizované skupiny nemuseji nutné mit
presn¢ vymezené ulohy a Ze neni nezbytna kontinuita ¢lenstvi ani rozvinutd struktura. Znéni ¢lanku
129 StGB nebrani Sirsi definici. Vzhledem k ustalené judikatufe Spolkového soudniho dvora
(Bundesgerichtshof), (jenz s odkazem na rdmcové rozhodnuti vidél potfebu ptijmout legislativni
opatieni), se vSak navrhuje, aby byl pojem ,,zlo¢inecka organizace* v clanku 129 StGB pravnimi

predpisy vyslovné ptizptisoben definici uvedené v ¢lanku 1 ramcového rozhodnuti.
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Clanek 2 (Trestné Ciny tvkajici se ucasti na zlo¢inném spolceni):

Némecko provadi v ¢lanku 129 StGB ¢l. 2 pism. a) ramcového rozhodnuti takovym zptisobem, ze

provedeni ¢l. 2 pism. b) neni nutné.

Clanek 3 odst. 2 (Tresty):

U mnoha ¢ind typickych pro organizovanou trestnou ¢innost ma ,,organizovany“ zptsob jejich
spachani v ramci ,,gangu‘ obecné za nasledek vyssi sankéni rdmec. V pfiloze 2 je proto rovnéz
uveden prehled prvki trestnych €int, jez jsou v tomto ohledu relevantni. Znéni ptislusnych

pravnich ptedpist je uvedeno zv1ast.

Clanek 7 odst. 3 (Soudni p¥islu§nost a spoluprice p¥i trestnim stihani):

Clanek 7 odst. 3 rimcového rozhodnuti (,,dosud nevydava nebo nepiedava své statni prislusniky*)
se v Némecko jiz nepouziva s ohledem na odstavce 1 a 2 ¢lanku 80 némeckého zakona
o mezinarodni spolupraci v trestnich vécech (Gesetz iiber die internationale Rechtshilfe in

Strafsachen, IRG).

(zdvotilostni zakonceni)

(podpis) Sebastian Jeckel
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